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EESTI KEEL

Taname, et ostsite selle TAMRON-i objektiivi. Lugege enne oma uue objektiivi kasutamist
pohjalikult selle Kasutusjuhendi sisu, et tutvuda objektiivi digete kasutusvotetega. Samuti on
oluline lugeda kaamera, millele te objektiivi kinnitate, kasutusjuhendit.

Pérast lugemist hoidke seda Kasutusjuhendit kindlas kohas.

Samuti lugege dokumenti , Tamroni objektiivide ohutu kasutamise ettevaatusabindud®, mis on
objektiiviga kaasas, et saada pohjalikumaid ettevaatusabindusid, mida jalgida TAMRON-i
objektiivide kasutamisel.

= e« Selgitab ettevaatusabindusid, mis aitavad probleeme ennetada.

’ « Selgitab asju, mida te peaksite lisaks pahitoimingutele teadma.

OSADE NIMETUSED (Vt joonis [1])
(D Objektiivi varjuk
(® Varjuki lukustusmark
(® Varjuki vabastusmérk
(@ Fookuskauguse skaala
(9 Statiivi kinnitusmark
@ Liiliti VC (vibratsioonikompensatsioon)
@ Fokuseerimisrongas
(5 Konnektori port
7 Objektiivi-kaamera liidesekontaktid

(@ Varjuki kinnitamise joondusmark
@ Filtrirongas

(® Suumirdngas

Fookuskauguse mark

Fookuse seadistamise nupp

(2 Kohandatav lliti

Suumiluku liiliti

Objektiivi kinnitusmark

Statiivi kinnitus (Mudel AO35TM / miiiiakse eraldi)
Statiivi kinnitus
@ Turvalukustuskruvi kruviauk
@ Kuuskantviti

Statiivi kinnituse lukustuskruvi
@ Turvalukustuskruvi (x2)

PEAMISED TEHNILISED ANDMED

Mudel A067

Fookuskaugus 50 - 400 mm

Maksimaalne apertuur F/45-6,3

Vaatenurk (di 46'48' - 6°11'

Optiline ehitus 18/24

Minimaalne fookt 0,25 m (9,8") (Lainurkobjektiiv) / 1,5 m (59,1") (Teleskoopobjektiiv)

Maksimaalne suurendustegur 1:2 (minimaalne fookuskaugus lainurkobjektiivi kasutamisel)

1:4 (minimaalne fookuskaugus teleskoopobjektiivi kasutamisel)

Filtri suurus 967 mm
Pikkus 183,4 mm (7,2")
Maksimaalne Iabimaot ¢ 88,5 mm
Kaal 1155 g (40,7 02)
Objektiivi varjuk HA067

i tiilip USB Type-C
|}

= ¢ Pikkus: Kaugus eesmise elemendi otsast kinnituspinnani.
« Tehnilised andmed, disain, funktsioonid jms vdivad muutuda etteteatamata.

OBJEKTIIVI KINNITAMINE JA EEMALDAMINE

Eemaldage objektiivi tagumine kork. Joondage objektiivi kinnitusmérk @ ja kaamera
paigaldusmark ja sisestage objektiiv.

Keerake objektiivi paripdeva, kuni see lukustub.

Objektiivi eemaldamiseks keerake objektiivi vastupidises suunas ja vajutage samal ajal kaameral
objektiivi vabastamise nuppu.

= o Liilitage enne objektiivi kinnitamist ja eemaldamist kaamera toide vélja.

’ « \laadake lisateavet oma kaamera kasutusjuhendist.

FOOKUSREZIIMIDE VAHETAMINE
Valige kaameral soovitud fookusreziim.
Kasitsi fokuseerimiseks keerake fokuseerimisrongast @3 soovitud fookusele.
Vaadake lisateavet oma kaamera kasutusjuhendist.

!  AF-reziimis vdib sdltuvalt pildistatavast objektist olla automaatfookuse tootamine raskendatud.

FOOKUSE SEADISTAMISE NUPP (Vt joonis [1])

Vajutage fookuse seadistamise nuppu @0, et kasutada kaamerast maaratud funktsiooni.
Vaadake lisateavet kaamera kasutusjuhendist.

KONNEKTORI PORT (Vt joonis [1])
Uhendage TAMRON iihenduskaabel (miiigil eraldi) konnektori pordi @® ja arvutiga. Seejérel saate
spetsiaalse , TAMRON Lens Utility ™“ rakendusega uuendada piisivara ja madrata kohandatava
|iiliti @ funktsioone.
Vaadake lisateavet alloleva ,, TAMRON Lens Utility ™ sisespikri lingi kaudu.
https://www.tamron.jp/en/support/lensutility/help/

! « firge kasutage TAMRON-i iihenduskaablit (miiiiakse eraldi) iihekski muuks otstarbeks kui
konnektori pordiga varustatud TAMRON-i objekdiivi arvutiga iihendamiseks.
» Meie ettevdte ei vastuta iihegi andmekao ega kahjustuse eest, mille on péhjustanud TAMRON-i
iihenduskaablit (miiiiakse eraldi) kasutamine.

KOHANDATAV LULITI (Vt joonis [T])

Kohandatava liilitiga @2 saate liilitada funktsioone, mis on objektiivile maaratud ,, TAMRON Lens
Utility ™“ rakenduses.

SUUMIMINE (Vt joonis [1])
Fookuskauguse (suumi asendi) soovitud asendisse seadmiseks keerake suumirdngast ®.

VIBRATSIOONIKOMPENSATSIOONI MEHHANISM (Vt joonis [1] - [3])

Vibratsioonide kompenseerimiseks seadistage liiliti VC (vibratsioonikompensatsioon) @ MODE 1
voi MODE 2 reZziimile. (Vt joonis [2])
M Reziimide vahetamine (Vt joonis [3))
Te saate vahetada reziime VC liilitiga @.
MODE 1 Vibratsiooni kompenseerimise pohireziim
MODE 2 Panoraamimisreziim
*MODE 1 ei toeta panoraamvdtteid.
@ Vibratsioonikompensatsioon toimib jargmistel tingimustel
« Hdmaralt valgustatud kohad
« Kohad, kus vélguga pildistamine on keelatud
« Kohad, kus statiivi ei saa kasutada
@ Vibratsioone ei pruugita kompenseerida piisavalt jargmistes tingimustes
« Kui foto tehakse tugevalt rappuvast sdidukist
« Pildistamine kaamera tugeval likumisel
« Pildistamisel statiivi kasutades
« Viige liiliti VC @ asendisse OFF, kui teete pilte balloonpildistamisega (pika sériajaga). Vastasel
juhul voib vibratsioonikompensatsioon pdhjustada talitlushaireid.

= Kui valitud on MODE 1 vdi MODE 2, vdib pildiotsija pilt muutuda hdguseks vahetult parast katiku
nupu pooleldi alla vajutamist. Seda pohjustab vibratsioonikompensatsiooni mehhanismi omapéra
ja see ei ole talitlushaire.

« Viige liiliti VC @ asendisse OFF, kui pildistate kaameraga, mida ei hoita kées vaid on kinnitatud
tugipinnale (nt statiiv).

 Kui kaamera liilitatakse vélja voi kaameralt eemaldatakse objektiiv, vdite tunda objektiivi
korisemist. See ei ole talitlushdire.

o Vaadake lisateavet oma kaamera kasutusjuhendist.

SUUMILUKU ASEND (Vt joonis [1], [4], [5])
Te saate lukustada suumirdnga ® 50 mm fookuskaugusele, et takistada selle podriemist.
M Suumiluku seadistamine (Vt joonis [4))
Joondage 50 mm fookuskauguse skaalal 7 fookuskauguse mérgiga ®.
Seadistage suumiluku liilitit @ objekti suunas.
M Suumiluku vabastamine (Vt joonis [5])
Seadistage suumiluku lilitit @9 kaamera suunas.

!  Suumimiseks vabastage lukk ja seejarel keerake suumirdngast ®.

OBJEKTIIVI VARJUK (Vt joonis [1], [6],
Varjuk (O vdib aidata blokeerida uitvalguse, mis vib pilti rikkuda.
W Objektiivi varjuki kasutamine (Vt joonis [6])
Joondage varjuki kinnitamise joondusmérk @ objektiivil oleva varjuki vabastusmargiga ®.
Keerake varjukit ™ noolega ndidatud suunas, kuni varjuki lukustusmérk 3 on samal joonel
varjuki vabastusmargiga .
W Objektiivi varjuki kokku pakkimine (Vt joonis (7))
Kinnitage varjuk (@ vastupidises jarjekorras ja podrake, kuni see lukustub.

! « Pidage meeles, et foto aéreala vdib olla tumedam, kui varjuk (D ei ole digesti kinnitatud.

STATIIVI KINNITUS (Miiiiakse eraldi) (Vt joonis [1], [8] - [10])

Objektiivi saab statiivile kinnitada, kasutades eraldi miilidavat statiivi kinnitust

(Mudel AQ35TM).

M Statiivi kinnituse kinnitamine ja eemaldamine (Vt joonis [8], [10))
Statiivi kinnituse saab kinnitada ja eemaldada statiivi kinnituse lukustuskruvi @ avades ja
seejdrel tostes kruviga osa.
Statiivi kinnituse iihendamisel veenduge, et statiivi kinnituse sisemise poole véljaulatuv osa
oleks sisestatud objektiivi imbrisesse ja seejarel kinnitage tugevalt statiivi kinnituse
lukustuskruvi @9.
Kui statiivi kinnituse (ihendamise ajal ei ole see valjaulatuv osa soonde sisestatud, vdib see
kahjustada objektiivi imbrist ja objektiiv kukkuda maha.

M Kaamera suuna muutmine (Vt joonis [9])
Kui muudate kaamera suunda, saate keerata objektiivi, kui vabastate statiivi kinnituse
lukustuskruvi (9.
Joondage objektiivil olev statiivi kinnitustahis (9 statiivi kinnituse téhisega @.
Parast pildistamissuuna vélja selgitamist kinnitage tugevalt statiivi kinnituse lukustuskruvi @9.

o Statiivi kinnituse (® saab kinnitada ARCA-SWISS-i kaamera platvormile.

TURVALUKUSTUSKRUVI (Statiivi kinnituse lisatarvik) (Vt joonis [1], [i1])

Me soovitame kinnitada lukustuskruvid vastavalt kaameraplatvormi tiilibile, kui kasutate
ARCA-SWISS standardile vastavat kaameraplatvormi vdi -klambrit.
M Turvalukustuskruvide kasutamine (Vt joonis [11))

Turvalukustuskruvid @) takistavad objektiivi/kaamera kaameraplatvormilt valja kukkumist, kui

statiivi kinnitus kinnitatakse ARCA-SWISS standardile vastavale kaameraplatvormile

v0i -klambrile.

Kasutage vastavalt joonisel ndidatule kuuskantvotit @ turvalukustuskruvide @ kinnitamiseks

kahte kruviauku 0.

o Pérast turvalukustuskruvide @ paigaldamist tungivad kruvipead statiivi kinnituse alumiselt pinnalt vélja ja

takistavad objektiivi/kaamera maha kukkumist. Seet6ttu ei ole tarvis neid paigaldada, kui kasutate
kaameraplatvormi voi -klambrit, mis ei vasta ARCA-SWISS standardile.




KASUTAMISE ETTEVAATUSABINOUD

« Sisemine fokuseerimisstisteem (IF) on mdeldud minimaalse fookuskauguse saavutamiseks.
Vaatenurk voib olla laiem kui objektiividel, millel on muu fookussiisteem, kui pildistatakse
kaugusel, mis jab alla [Gpmatuse.

« Objektiivi varjuk voi objektiivi imbris voib blokeerida vélgu valguse. Eelnevalt on soovitatav teha
proovipildistamine.

« Kaamerate kuvasiisteemide erinevuste tottu voivad kuvavaartused olla erinevad tehnilistes
andmetes toodud maksimaalsest ja minimaalsest apertuuri véértusest. See ei tahenda viga.

« Arge puudutage objektiivi ja kaamera liidese kontakte @ oma sdrmedega. Vastasel juhul véib
see pohjustada talitlushéireid.

« Temperatuuri &kilisel muutumisel vdib tekkida kondensaat ja pohjustada talitlushaireid.

« Esiobjektiivi on kaetud plekikindla kattega. Pérast tolmu eemaldamist objektiivi pinnalt puhuriga
vGi muul viisil piihkige seda kuiva riidega.

« Arge kasutage kunagi objektiivi puhastamiseks benseeni, lahustit ega muud orgaanilist lahustit.

« Hoidke objektiivi puhtas ja hea ventilatsiooniga kohas.

« Vaadake lisainfot objektiivi puhastamise ja hoiustamise, kaameratega iihilduvuse ja muud
abiinfot meie veebilehelt. https://www.tamron.jp/en/support/

Elektri- ja elektroonikaseadmete korvaldamine kodumajapidamistes
Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete korvaldamine (kehtib Euroopa
Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus kehtib sorteeritud jaagtmete
kogumissiisteem)
B See simbol nditab, et antud toodet ei ole lubatud kéidelda
majapidamisjaatmetena.
See tuleb koguda kokku eraldi elektri- ja elektroonikaseadmete (imbertoétlemiseks.
Uue toote ostmisel vdib selle toote anda edasimiiijale voi elekri- ja elektroonikaromude
kogumiskohta.
Selle toote nduetekohase kasutusest korvaldamisega aitate véltida voimalikke negatiivseid
mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele, mida voivad pohjustada selle toote voi selle
komponentide ebadige jadtmekaitlus.
Selle toote seadusevastane kdrvaldamine voib tuua kaasa karistuse. Pohjalikumat teavet
selle toote iimbertddtlemise kohta saate oma kohalikult ametnikult, jadtmekéitiuspunktist voi
toote ostukohast.




TPL-EE-Lens-T-2109

TAMRON EESTIKEEL

Tamroni objektiivide ohutu kasutamise
ettevaatusabinoud

Ohutuks kasutamiseks lugege enne toote kasutamist peatiikki , Tamroni objektiivide ohutu kasutamise
ettevaatusabindud” ja kasutusjuhendit.

Pérast lugemist hoidke neid kindlas kohas, kus te saate neid igal ajal vaadata.

Hoiatusjuhised on jagatud jargmiseks kaheks kategooriaks vastavalt seotud ohtude tasemele.

See téhistab juhiseid, mis eiramise korral vdi vale tegutsemise korral
voivad pohjustada surma voi tosiseid vigastusi.

/\ HOIATUS

« Arge vaadake ega pildistage objektiivi vdi kaameraga, millele on paigaldatud objektiiv, paikest
ega tugevat valgusallikat.
See voib pohjustada ndgemiskaotust, objektiivile voi kaamerale muid kahjustusi véi siittimist.
« Arge demonteerige, remontige vdi ehitage objektiivi iimber.
See voib objektiivi voi kaamerat kahjustada.
« Hoidke objektiiv véikelaste kdeulatusest eemal.
0n vigastusoht, kui objektiiv kukutatakse véi kukub maha.

See tdhistab juhiseid, mis eiramise korral vdi vale tegutsemise korral
voivad pohjustada kehavigastusi voi varakahiju.

/\ ETTEVAATUST

« Arge paigutage objektiivi otsese paikesevalguse kitte ega jitke seda véga kuuma kohta, nagu auto
salong. See voib kahjustada objektiivi sisekomponente voi pohjustada stittimist.

 Kui objekiivi ei kasutata, paigaldage alati objektiivikaas.

 Objektiivi kaamerale kinnitamisel veenduge, et objektiiv on kaamerale tugevalt kinnitunud ja
lukustunud.

Kui objektiiv ei ole Gigesti kinnitatud, voib olla selle eemaldamine keeruline voi see voib maha

kukkuda ja pOhjustada vigastusi.

o Arge kasutage seda objektiivi Gihelgi muul eesmargil kui pildistamine.
 Arge transportige objektiivi, kui see on statiivile kinnitatud.
« Teave seoses konnektori pordiga varustatud objektiiviga

1) Kui kohandate objektiivi spetsiaalse rakendusega (TAMRON Lens Utility ™), paigutage objektiiv
stabiilsele kohale. Veenduge, et objektiiv ei kukuks ega saaks l6oke.

2) Objektiivi arvutiga iihendades kasutage Tamron-i Gihenduskaablit (miiiiakse eraldi).

3) Arge puudutage konnektori porti srmede ega metallist esemetega. Samuti jélgige, et tolm ega
vesi ei kleepuks konnektori pordile. Kui konnektori port on méardunud, voib see pohjustada
lihendusprobleeme.

« Tamron ei vastuta kahjustuste eest, mille on pohjustanud trge, siittimine vdi muu dnnetus, mis
esines Tamroni poolt mitte toodetud lisatarvikute kasutamisest. Arvestage, et sellise kahjustuse korral
on Tamroni objektiivi remontimine tasuline, sest seda ei kata garantii.






